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SZÓ SZÓFAJ TOLDALÉKOK HOLLAND F 
ad vkinek vmit  
   Adok a barátnőmnek virágot. 

i ~ni, ~ott, ~j aan iemand iets geven 
     Ik geef bloemen aan mijn vriendin. 

6 

akar vmit  
   Focizni akarok. 

i ~ni, ~t, ~j iets willen 
     Ik wil voetballen.  

6 

állandó  
   állandó kiállítás 

mn ~bb, ~an permanent 
     Permanente tentoonstelling  

6 

állomás (= vasútállomás) fn ~ok, ~t, ~a treinstation 6 
Alpok  
   Az Alpokban kirándulok. 

fn ~ot, ~ja Alpen  
     Ik ben in de Alpen op vakantie.  

6 

április  
   áprilisban 

fn ~ok, ~t, ~a april 
     in april 

6 

... árú  
   teljes árú/félárú jegy 

e   …. prijs 
     kaartje met volle prijs / gereduceerd tarief  

6 

augusztus  
   augusztusban 

fn ~ok, ~t, ~a augustus  
     in augustus 

6 

bál  
  Anna-bál 

fn ~ok, ~t, ~ja bal 
     Anna-bal 

6 

bérel vmit  
   Egy kertes házat bérelünk. 

i ~ni, ~t, ~j iets huren 
     Wij huren een eengezinswoning.  

6 

borozik i borozni, borozott, borozz hij drinkt wijn 6 
Borünnep fn ~ek, ~et, ~e wijnfeest 6 
buli  
   Buliba megyek. 

fn ~k, ~t, ~ja feestje 
     Ik ga naar een feestje. 

6 

bulizik i bulizni, bulizott, bulizz feesten 6 
busójárás fn ~ok, ~t, ~a ‘Buso-optocht’ (traditionele carnavalsoptocht)  6 
buszozik  
   A városban sokat buszozom. 

i buszozni, buszozott, buszozz met de bus reizen 
     In de stad reis ik veel met de bus. 

6 

cikk  
   Egy érdekes cikket olvasok. 

fn ~ek, ~et, ~e artikel 
     Ik las een interessant artikel.  

6 
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családanya 
   egy családanya élete 

fn ~’k, ~’t, ~anyja huismoeder 
     het leven van een huismoeder 

6 

családbarát  
   családbarát szálloda 

mn ~abb, ~an gastvriendelijk 
     Het is een gastvriendelijk hotel.  

6 

december  
   decemberben 

fn ~ek, ~t, ~e december 
     in december 

6 

dehogynem  
   – Nem jössz moziba?  
   – Dehogynem! 

e  natuurlijk 
- Kom je niet mee naar de bios? 
- Natuurlijk wel! 

6 

diákjegy  
   Egy diákjegyet kérek. 

fn ~ek, ~et, ~e studentenkaart 
     Ik wil een studentenkaartje. 

6 

dokumentumfilm 
   Egy dokumentumfilmet nézek. 

fn ~ek, ~et, ~je documentaire 
     Ik kijk naar een documentaire.  

6 

dzsessz 
  Dzsesszt hallgatok. 

fn ~ek, ~t, ~e jazz 
     Ik luister naar jazz. 

6 

édesvíz 
   Szeretek édesvízben úszni. 

fn ~vizek, ~vizet, ~vize Zoetwater 
     Ik houd van zwemmen in zoetwater. 

6 

egzotikus  
   Egzotikus helyeken nyaralok. 

mn ~abb, ~an exotisch  
     Ik houd van exotische reisbestemmingen. 

6 

egyik ... másik  
   Az egyik lányom négy éves, a 
másik egy. 

e   ene … andere 
     Mijn ene dochter is vier jaar en de andere is één jaar oud. 

6 

élet  
   Új életet élünk. 

fn ~ek, ~et, ~e leven 
     Wij hebben een nieuwe leven. 

6 

első 
  Első helyen az internet áll. 

e   eerste 
     Internet staat op de eerste plaats. 

6 

énekel 
   Sajnos nem tudok énekelni. 

i ~ni, ~t, ~j zingen 
     Ik kan helaas niet zingen. 

6 

építész fn ~ek, ~t, ~e aannemer 6 
értekezlet  
   Értekezleten ülök. 

fn ~ek, ~et, ~e vergadering 
     Ik ben op een vergadering. 

6 
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esik 
    Esik az eső. 

i esni, esett, ess Het regent 
     Het regent. 

6 

eső 
    Esik az eső. 

fn ~k, ~t, ~je regen 
     Het regent. 

6 

évszak 
   melyik évszakban? 

fn ~ok, ~ot, ~a seizoen 
    In welke seizoen? 

6 

ezenkívül 
   Csaba nyugodt és optimista. 
Ezenkívül jó humora van. 

e   bovendien  
     Csaba is rustig en optimist. Bovendien heeft hij ook humor.  

6 

ezért  
   Két lányom van, ezért nincs sok 
szabadidőm. 

e   daarom 
     Ik heb twee dochters, daarom heb ik niet zo veel vrije tijd. 

6 

fagyizik (= fagylaltozik) 
    Van kedved fagyizni? 

i fagyizni, fagyizott, fagyizz ijsje eten 
     Heb je zin in een ijsje/een ijsje te eten? 

6 

fagyizó fn ~k, ~t, ~ja ijssalon  6 

fagylaltozik (= fagyizik) i fagylaltozni, fagylaltozott, 
fagylaltozz 

ijsje eten 6 

február  
   februárban 

fn ~ok, ~t, ~ja februari 
     in februari 

6 

felnőtt fn ~ek, ~et, ~je volwassen 6 
felnőttjegy fn ~ek, ~et, ~e volwassenkaart/ticket 6 
fényképezik vmit i fényképezni, fényképezett, 

fényképezz 
iets fotograferen  6 

fest vmit 
    Egy képet festek. 

i ~eni, ~ett, fess iets schilderen 
     Ik schilder/maak een schilderij. 

6 

festmény 
   Egy festményt nézek. 

fn ~ek, ~t, ~e schilderij 
     Ik kijk naar een schilderij. 

6 

fiatalember fn ~ek, ~t, ~e jongeman 6 
fizika fn ~’k, ~’t, ~’ja natuurkunde 6 
foci (= futball) fn ~k, ~t, ~ja voetbal 6 
focizik (= futballozni) i focizni, focizott, focizz voetballen 6 



MagyarOK 1.: szólista az 6. fejezethez / Woordenlijst Hoofdstuk 6 

© Szita Szilvia és Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu   Holland fordítás: Magdolna Verschoor 4 

fok 
    Húsz fok van. 

fn ~ok, ~ot, ~a graad 
     Het is 20 graad. 

6 

folyóirat fn ~ok, ~ot, ~a tijdschrift 6 
fotó fn ~k, ~t, ~ja foto 6 
fotóz vmit 
   Nagyon szeretek fotózni. 

i ~ni, fotózott, fotózz iets fotograferen 
     Ik houd van fotograferen.  

6 

főleg  
   Főleg pihenni szeretek. 

e   vooral 
     Ik houd vooral van rusten. 

6 

franciatanár fn ~ok, ~t, ~a leraar Frans 6 
fut 
   Minden héten kétszer futok. 

i ~ni, ~ott, fuss rennen 
     Ik loop twee keer per week hard.  

6 

futball (= foci) fn ~t, ~ja voetbal 6 
futballozik (= focizni) i futballozni, futballozott, 

futballozz 
voetballen 6 

fürdik 
   Szeretek a tengerben fürdeni. 

i fürdeni, fürdött, fürödj (zich) baden, zwemmen 
     Ik zwem graag in de zee. 

6 

gitár 
    Van egy gitárom. 

fn ~ok, ~t, ~ja  gitaar 
     Ik heb een gitaar. 

6 

gitározik i gitározni, gitározott, gitározz gitaar spelen 6 
gitárfesztivál fn ~ok, ~t, ~ja gitaarfestival  6 
golf fn ~ok, ~ot, ~ja golf 6 
golfozik 
    Egy hónapban legalább kétszer 
golfozom. 

i golfozni, golfozott, golfozz golfen  
     Ik golf minstens tweekeer per maand.  

6 

gondolkodik (vmin) 
   Úszás közben jól tudok 
gondolkodni. 

i gondolkodni, gondolkozott, 
gondolkozz 

nadenken 
     Ik kan goed nadenken tijdens zwemmen. 

6 

gyerekjegy (= gyermekjegy) 
   Mennyibe kerül egy gyerekjegy? 

fn ~ek, ~et, ~e kinderkaartje 
     Hoeveel kost een kinderkaartje? 

6 

gyorsvonat  
   A szegedi gyorsvonatra kérek egy 

fn ~ok, ~ot, ~a sneltrein 
     Een kaartje voor de sneltrein van Szeged, alstublieft. 

6 
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jegyet. 
hajfestés  
   Hajfestésre szeretnék időpontot 
kérni. 

fn ~ek, ~t, ~e haarkleuren 
     Ik wil graag een afspraak maken voor kleuren. 

6 

hajó fn ~k, ~t, ~ja boot, schip 6 
hajózik i hajózni, hajózott, hajózz (boot/schip) varen 6 
hajvágás 
   Hajvágásra szeretnék időpontot 
kérni. 

fn ~ok, ~t, ~a haar knippen 
     Ik wil graag een afspraak maken voor knippen. 

6 

hallgat vmit  
   Zenét hallgatok. 

i ~ni, ~ott, hallgass naar iets luisteren 
     Ik luister naar muziek. 

6 

helyi 
    Ismerkedem a helyiekkel. 

fn ~ek, ~t plaatselijk 
     Ik maak kennis met de plaatselijke bewolking. 

6 

Himalája  
   A Himalájában voltam. 

fn ~'t, ~'ja Himalaya 
     Ik ben op de Himalaya geweest.  

6 

hó 
   Esik a hó. 

fn havat sneeuw 
     Het sneeuwt. 

6 

hónap  
   Melyik hónapban mész 
szabadságra? 

fn ~ok, ~ot, ~ja maand 
     In welke maand ga je op vakantie? 

6 

humor  
   Csabának jó humora van. 

fn ~t, ~a humor 
     Csaba heeft een leuk humor. 

6 

idén  
   Idén nem megyek nyaralni. 

e   dit jaar 
     Ik ga dit jaar niet op vakantie. 

6 

idő  
   Milyen az idő. 

fn ~k, ~t, ~ideje het weer 
     Hoe is het weer? 

6 

időpont  
   Időpontot szeretnék kérni. 
   Tíz órára tudok időpontot adni. 

fn ~ok, ~ot, ~ja afspraak 
     Ik wil graag een afspraak maken. 
     Kan het om 10 uur? 

6 

igazán  
   Nem igazán szeretek takarítani. 

e   werkelijk, echt 
     Ik vind schoonmaken niet echt/zo leuk. 

6 
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igazság  
   Az az igazság, hogy nem szeretek 
táncolni. 

fn ~ok, ~ot, ~a waarheid 
     De waarheid is dat ik niet van dansen houd. 

6 

imád vmit/vkit 
   Imádok főzni. 

i ~ni, ~ott, ~j iets/iemand aanbidden, erg van houden 
     Ik houd heel erg van koken. 

6 

intelligens mn ~ebb, ~en intelligent 6 
interjú  
   Köszönöm az interjút. 

fn ~k, ~t, ~ja interview 
     Bedankt voor het interview.  

6 

izgalmas 
   Egy izgalmas regényt olvasok. 

mn ~abb, ~an spannend 
     Ik lees een spannende roman.  

6 

január  
   januárban 

fn ~ok, ~t, ~a januari 
     in januari 

6 

jelen idő e   tegenwoordige tijd 6 
jó, ha  
   Jó, ha siet, mert ... 

e   goed, als 
     Het is maar goed dat u zich haast … 

6 

jóga fn ~’k, ~’t, ~’ja yoga 6 
jógázik 
   Mindennap 15 percet jógázom. 

i jógázni, jógázott, jógázz yoga doen 
     Ik doe elke dag 15 minuten yoga. 

6 

jövőre 
    Jövőre az USA-ban nyaralok. 

e   volgend jaar 
     Ik ga volgend jaar naar de USA op vakantie. 

6 

július  
   júliusban 

fn ~ok, ~t, ~a juli 
     in juli 

6 

június  
   júniusban 

fn ~ok, ~t, ~a juni 
     in juni 

6 

karatézik i karatézni, karatézott, karatézz karate doen 6 
kártya fn ~’k, ~’t, ~’ja kaart 6 
kártyázik i kártyázni, kártyázott, kártyázz kaarten 6 
kastély fn ~ok, ~t, ~a kasteel  6 
kávézik i kávézni, kávézott, kávézz koffie drinken 6 
kedv  fn ~ek, ~et, ~e zin hebben 6 
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   Van kedved moziba menni?  
  

     Heb je zin om naar de bioscoop te gaan? 

kémikus fn ~ok, ~t, ~a scheikundige 6 
kemping fn ~ek, ~et, ~(j)e camping 6 
képeslap  
   Képeslapot írok. 

fn ~ok, ~ot, ~ja aanzichtkaart 
     Hij schrijft een aanzichtkaart. 

6 

kerékpárút 
    Van kerékpárút a Balaton körül. 

fn ~utak, ~utat, ~ja fietspad 
     Er is een fietspad rondom het Balaton. 

6 

kert fn ~ek, ~et, ~je tuin 6 
kertészkedés  
   A hobbim a kertészkedés. 

fn ~ek, ~t, ~e tuinieren 
     Mijn hobby is tuinieren. 

6 

kezd vmit csinálni  
   A lányom most kezd beszélni. 

i ~eni, ~ett, ~j net aan iets beginnen 
     Mijn dochter begint al een beetje te praten. 

6 

kézilabda fn ~’k, ~’t, ~’ja handbal 6 
kézilabdázik i kézilabdázni, kézilabdázott, 

kézilabdázz 
handballen 6 

kinek a ...?  
   Kinek a foglalkozása érdekes? 

e   wie  heeft …. ? 
     Wie heeft een interessant beroep?  

6 

király fn ~ok, ~t, ~a koning 6 
kirándul 
    Szeretek a hegyekben kirándulni. 

i ~ni, ~t, ~j uitstapje, tripje 
     Ik vind uitstapjes in de bergen leuk. 

6 

kisautó fn ~k, ~t, ~ja kleine auto 6 
kisbusz fn ~ok, ~t, ~a kleine bus 6 
kisfiú fn ~k, ~t, ~fia kleine jongen 6 
kislány fn ~ok, ~t, ~a klein meisje 6 
klub fn ~ok, ~ot, ~ja club 6 
komolyzene 
   Komolyzenét hallgatok. 

fn ~'t, ~'je klassieke muziek  
     Ik luister naar klassieke muziek. 

6 

koncertezik i koncertezni, koncertezett, 
koncertezz 

concert optreden  6 
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körül 
   A Balaton körül van kerékpárút. 

e  rondom 
     Er is een fietspad rondom het Balaton. 

6 

kötőszó fn ~k, ~t, ~ja voegwoord 6 
következő  
   Írja meg a következőket: ... 

e   volgend- 
     Schrijf het volgende op: …. 

6 

közben  
   Szeretek takarítani, mert közben 
lehet gondolkodni. 

e   ondertussen 
     Ik houd van schoonmaken, omdat ik ondertussen goed kan 
nadenken. 

6 

krimi fn ~k, ~t, ~je crime  6 
külföld  
   Külföldre utazom. 

fn ~öt/et, ~je buitenland 
     Ik reis naar het buitenland. 

6 

különféle  
   különféle boltok 

e   verschillende 
     verschillende winkels 

6 

különös  
   - Mi újság? - Semmi különös. 

mn ~ebb, ~en bijzonder, apart 
     - Hoe is het? - Niets bijzonders/Niks aan de hand. 

6 

lakos 
   az EU-lakosok 

fn ~ok, ~t, ~a inwoner 
     de EU-inwoners  

6 

látnivaló  
   Itt sok a látnivaló. 

fn ~k, ~t, ~ja bezienswaardigheden 
     Hier zijn veel bezienswaardigheden. 

6 

legalább  
   Legalább három hét szabadságom 
van. 

e   minstens 
     Ik heb minstens drie weken vakantie. 

6 

legközelebb  
   Ma nem érek rá. Talán majd 
legközelebb. 

e   eerst volgende keer  
     Ik heb vandaag geen tijd. Misschien volgende keer wel. 

6 

levél 
   Levelet írok. 

fn levelek, levelet, levele brief 
     Ik schrijf een brief. 

6 

levendula fn ~'k, ~'t, ~'ja lavendel 6 
május  
   májusban 

fn ~ok, ~t, ~a mei 
     in mei 

6 

március  fn ~ok, ~t, ~a maart 6 
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   márciusban      in maart 
másfél  
   A lányom másfél éves. 

e   anderhalf 
     Mijn dochter is anderhalf jaar oud. 

6 

másik  
   A másik lányom négy éves. 

e   andere 
     Mijn andere dochter is vier jaar oud. 

6 

masszázs fn ~ok, ~t, ~a massage 6 
matematika fn ~’t, ~’ja wiskunde 6 
mese  
   Mesét olvasok a fiamnak. 

fn ~'k, ~'t, ~'je sprookje 
     Ik lees mijn zoon een sprookje voor. 

6 

mesekönyv fn ~ek, ~et, ~e sprookjesboek 6 
metrózik  i metrózni, metrózott, metrózz reizen met de metro 6 
mindenki  
   Mindenkinek küldök képeslapot. 

e   iedereen 
     Ik stuur iedereen een kaart. 

6 

mobilozik i mobilozni, mobilozott, 
mobilozz 

ik gebruik mijn mobieltje 6 

mosogat 
   Nem szeretek mosogatni. 

i ~ni, ~ott, mosogass afwassen 
     Ik houd niet van afwassen. 

6 

motorozik i motorozni, motorozott, 
motorozz 

motor rijden 6 

mottó fn ~k, ~t, ~ja motto 6 
művészet  
   Művészetek Völgye 

fn ~ek, ~t, ~e kunst 
     Vallei van Kunst (naam voor een Hongaars festival) 

6 

nap 
   Süt a nap. 

fn ~ok, ~ot, ~ja zon 
     De zon schijnt. 

6 

napközben 
   Napközben a munkahelyemen 
vagyok. 

e   overdag 
     Overdag ben ik op mijn werk. 

6 

napozik i napozni, napozott, napozz zonnen 6 
november  
   novemberben 

fn ~ek, ~t, ~e november 
     in november 

6 
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nyár  
   nyáron 

fn nyarak, nyarat, nyara zomer 
     Met de Zomer 

6 

nyaral 
    Hova mész nyaralni? 

i ~ni, ~t, ~j vakantie houden 
     Waar ga jij naar toe op vakantie? 

6 

nyaralás 
    Két gyerekkel drága a nyaralás. 

fn ~ok, ~t, ~a vakantie 
     Vakantie met twee kinderen is duur. 

6 

október  
   októberben 

fn ~ek, ~t, ~e oktober 
     In oktober  

6 

olaszóra 
   Milyen gyakran jársz/mész 
olaszórára? 

fn ~’k, ~’t, ~’ja Italiaanse les  
     Hoe vaak ga je naar Italiaanse les? 

6 

ölel vmit, vkit 
   Ölel: Kata 

i ~ni, ~t, ~j iemand omhelzen 
     Omhels: Kata (afscheid aan het einde van een brief) 

6 

ősz  
   ősszel 

fn ~ök, ~t, ~e herfst 
     Met de herfst (=in de herfst) 

6 

ötcsillagos  
   ötcsillagos szálloda 

mn ~an vijf sterren 
     Vijf sterren hotel 

6 

ötéves  
   az ötéves kislányom 

mn ~en vijf jarig 
     Mijn vijfjarige dochter  

6 

pihenés 
    Fontos a pihenés. 

fn ~ek, ~t, ~e rusten 
     Rusten is belangrijk. 

6 

pillanat  
   Egy pillanat! 

fn ~ok, ~ot, ~a moment 
     Een moment! 

6 

pingpongasztal fn ~ot, ~ok, ~a tafeltennistafel  6 
pingpongozik  i pinpingozni, pingpongozott, 

pingpongozz 
tafeltennis spelen 6 

pizzázik  i pizzázni, pizzázott, pizzázz pizza eten 6 
portál  
   internetes portál 

fn ~ok, ~t, ~ja portaal 
     Internet portaal  

6 

programozik  i programozni, programozott, 
programozz 

programmeren 6 
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projekt  
   Egy projektet tervezek. 

fn ~ek, ~et, ~je project 
     Ik ben een project aan het voorbereiden. 

6 

ráér  
   Ráérek. Nem érek rá. 

i ~ni, ~t, ~j geen haast hebben 
     Ik heb geen haast. Ik heb geen tijd. 

6 

rajzol vmit  
   Rajzolok egy képet. 

i ~ni, ~t, ~j iets tekenen 
     Ik teken een plaatje. 

6 

regény fn ~ek, ~t, ~e roman 6 
relaxál 
   Mindennap 15 percet relaxálok. 

i ~ni, ~t, ~j relaxen  
     Ik relax elke dag 15 minuten. 

6 

relaxáló 
   relaxáló masszázs 

mn ~bb, ~an relaxerend 
     relaxerende massage 

6 

remél vmit  
   Remélem, jól vagy. 

i ~ni, ~t, ~j iets hopen 
     Ik hoop dat het goed gaat met je. 

6 

rendez vmit  
   fesztivált rendez 

i ~ni, ~t, ~j iets organiseren 
     een festival organiseren 

6 

repülőgép fn ~ek, ~et, ~e vliegtuig 6 
riporter fn ~ek, ~t, ~e verslaggever, journalist  6 
rockzene 
   Rockzenét játszunk. 

fn ~'k, ~'t, ~'je rockmuziek 
     Wij spelen rockmuziek. 

6 

segítség  
   Ez nagy segítség. 

fn ~ek, ~et, ~e hulp 
     Je hebt mij heel goed geholpen.  

6 

sehogyan  
   Sehogyan sem pihenek. 

e   op geen enkele manier 
     Op geen enkele manier kan ik rusten. 

6 

síel 
   Télen síelni megyek. 

i ~ni, ~t, ~j skiën 
     In de winter ga ik skiën.  

6 

siet  
   Jó, ha siet. 

i ~ni, ~t, ~j haasten 
     Het is goed als u zich haast. 

6 

sörözik 
   Nincs kedved sörözni? 

i sörözni, sörözött, sörözz bier drinken  
     Heb je zin om bier te drinken? 

6 

sportcentrum fn ~ok, ~ot, ~a sportcentrum 6 
strand fn ~ok, ~ot, ~ja strand, zwembad 6 
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   Strandra megyek.      Ik ga naar het strand. 
süt 
   Süt a nap. 

i ~ni, ~ött, süss schijnen 
     De zon schijnt. 

6 

szabadidő  
   Mit csinálsz szabadidődben? 

fn ~t, ~ideje vrijetijd 
     Wat doe jij in je vrije tijd? 

6 

szabadság  
   Májusban szabadságra megyek. 

fn ~ok, ~ot, ~a vakantie 
      In mei ga ik op vakantie. 

6 

szállás 
   A szállás olcsó. 

fn ~ok, ~t, ~a overnachtingsplaats 
     De overnachting is goedkoop. 

6 

számítógépezik i számítógépezni, 
számítógépezett, 
számítógépezz 

de computer gebruiken (meestal voor spelen) 6 

szaxofon fn ~ok, ~t, ~ja saxofoon  6 
szaxofonozik 
    Szeretek szaxofonozni. 

i szaxofonozni, szaxofonozott, 
szaxofonozz 

saxofoonspelen 
     Ik houd van saxofoon spelen. 

6 

százalék  
   a magyarok 87 százaléka 

fn ~ok, ~ot, ~a procent 
     87 procent van de Hongaren  

6 

szeptember  
   szeptemberben 

fn ~ek, ~t, ~e september 
     in september 

6 

szeret vmit csinálni 
   Szeretek úszni. 

i ~ni, ~t, ~j houd van om iets te doen 
     Ik houd van zwemmen. 

6 

színházjegy 
   Két színházjegyet kérek. 

fn ~ek, ~et, ~e theaterkaartje 
     Twee theaterkaartjes alstublieft. 

6 

szinte  
   Szinte soha nem nézek tévét. 

e   bijna, nagenoeg 
     Ik kijk bijna nooit televisie.  

6 

szolgáltatás fn ~ok, ~t, ~a dienstverlening 6 
szomszéd  
   a szomszéd étterem 

mn   buurman, buurvrouw of naastgelegen 
     het naastgelegen restaurant 

6 

szótár 
   Angol-magyar szótárt keresek. 

fn ~ak, ~at, ~a woordenboek 
     Ik ben op zoek naar een Engels-Hongaars woordenboek. 

6 

szuvenír  fn ~ek, ~t, ~e souvenir  6 
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   Szuvenírt veszek.      Ik koop een souvenir. 
tag fn ~ok, ~ot, ~ja lid 6 
tagország  
   EU-tagország 

fn ~ok, ~ot, ~a lidstaat 
     EU- lidstaat 

6 

táj 
   Gyönyörű a táj. 

fn ~ak, ~at, ~a landschap 
     Het landschap is prachtig. 

6 

takarít 
   Egy héten egyszer takarítok. 

i ~ani, ~t, ~j schoonmaken 
     Ik maak één keer per week schoon. 

6 

talál vmit  
   Mindig lehet érdekes programokat 
találni. 

i ~ni, ~t, ~j iets vinden 
     Je kunt altijd een interessant programma vinden. 

6 

találkozik vkivel  
   Délután Verával találkozom. 

i találkozni, találkozott, találkozz iemand ontmoeten 
     Vanmiddag ontmoet ik Vera. 

6 

táncház 
   Gyakran járok táncházba. 

fn ~ak, ~at, ~a danshuis (voor volksdans) 
     Ik ga regelmatig naar een danshuis. 

6 

taxizik i taxizni, taxizott, taxizz met de taxi reizen. 6 
tavaly  
   Tavaly Kínában voltam. 

e   vorig jaar 
     Vorig jaar was ik in China. 

6 

tavasz  
   tavasszal 

fn ~ok, ~t, ~a lente 
     Met de lente(=in de lente) 

6 

tél  
   télen 

fn telek, telet, tele winter 
     Met de winter(=in de winter) 

6 

televízió (= tévé) fn ~k, ~t, ~ja televisie 6 
tengerpart 
   a tengerparton 

fn ~ok, ~ot, ~ja strand 
     Op het strand 

6 

tengervíz fn ~vizek, ~vizet, ~vize zeewater 6 
tenisz fn ~ek, ~t, ~e tennis 6 
teniszezik i teniszezni, teniszezett, 

teniszezz 
tennissen 6 

tervez vmit  
   Projektet tervezek. 

i ~ni, ~t, ~j iets plannen 
     Ik plan een project. / Ik ben een project aan het voorbereiden. 

6 
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tessék  
   Tessék! 

e   alstublieft 
     Alstublieft! 

6 

tévé (= televízió) fn ~k, ~t, ~je televisie, tv 6 
tévézik (= tévét néz) 
   Milyen gyakran tévézel? 

i tévézni, tévézett, tévézz televisie kijken 
     Hoe vaak kijk jij televisie? 

6 

torna  fn ~’k, ~’t, ~’ja gym 6 
tornázik 
  Minden reggel tíz percet tornázom. 

i tornázni, tornázott, tornázz gymmen 
     Elke ochtend gym ik 10 minuten. 

6 

Tunézia fn ~’t, ~’ja Tunesië  6 
túra  fn ~’k, ~’t, ~’ja toertocht 6 
túrázik 
   Milyen gyakran túrázik? 

i túrázni, túrázott, túrázz toeren 
     Hoe vaak ga jij toeren? 

6 

turistaszezon 
   A turistaszezon októberig tart. 

fn ~ok, ~t, ~ja hoogseizoen 
     Het hoogseizoen duurt tot oktober. 

6 

újság  
   Mi újság? 

fn ~ok, ~ot, ~(j)a krant 
     Hoe gaat het? Hoe is het? (idioom) 

6 

unatkozik 
    Soha nem unatkozom. 

i unatkozni, unatkozott, 
unatkozz 

zich vervelen 
     Ik verveel me nooit. 

6 

utál vmit  
   Utálok mosogatni. 

i ~ni, ~t, ~j iets haten 
     Ik haat afwassen. 

6 

utazás fn ~ok, ~t, ~a reizen 6 
utazik vhova  
   Nyáron Olaszországba utazom. 

i utazni, utazott, utazz ergens naar toe reizen 
     In de zomer reis ik naar Italië.  

6 

vacsorázik i vacsorázni, vacsorázott, 
vacsorázz 

dineren 6 

válaszol vmire  
   Válaszoljon a kérdésekre! 

i ~ni, ~t, ~j op iets antwoorden, iets beantwoorden 
     Beantwoord de vragen 

6 

vaníliapuding fn ~ok, ~ot, ~ja vanillepudding 6 
végre  
   Végre tudok pihenni. 

e   eindelijk 
     Ik kan eindelijk rusten. 

6 

vers fn ~ek, ~et, ~e gedicht 6 
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   Gyakran olvasol verseket?      Lees je regelmatig gedichten? 
villamosmérnök fn ~ök, ~öt, ~e elektrotechnisch ingenieur  6 
villamosozik i villamosozni, villamosozott, 

villamosozz 
met de tram reizen 6 

Virágkarnevál fn ~ok, ~t, ~ja Bloemencorso (festival in Debrecen) 6 
vonatjegy 
   Veszek egy vonatjegyet Szegedre. 

fn ~ek, ~et, ~e treinkaart 
     Ik koop een treinkaartje naar Szeged. 

6 

vonatozik i vonatozni, vonatozott, 
vonatozz 

met de trein reizen 6 

völgy fn ~ek, ~et, ~e dal, vallei 6 
zene 
   Éppen zenét hallgatok. 

fn ~'k, ~'t, ~'je muziek 
     Ik ben net muziek aan het luisteren. 

6 

zenél i ~ni, ~t, ~j muziek maken 6 
zongora fn ~’k, ~’t, ~’ja piano 6 
zongoratanár fn ~ok, ~t, ~a pianoleraar 6 
zongorázik 
   Mindennap zongorázom. 

i zongorázni, zongorázott, 
zongorázz 

pianospelen  
     Ik speel elke dag piano.  

6 

 
 
 


